
pevka gospa Jeanetta pl. Foedranspergova, — 
Učiteljstvo se najvljudneje vabi, da se udeleži 
tega koncerta in ga priporoči svojim znancem 
in prijateljem, če učiteljstvo poseča ta koncert, 
pripomore neposredno k gmotnemu razvoju 
slovenske filharmonije na nemško  slovenski 
meji 

—š— Iz St. Pavla pri Preboldu po
poročajo: V poljudno poučni besedi je predaval 
nadučitelj tov. Petri ček v nedeljo, dne 24. 
aprila, v tukajšnji šoli o umnem hmeljarstvu. 
Udeležilo se je shoda okolo 200 hmeljarjev, 
mej njimi, kar se je z veseljem opazovalo, do
bra tretjina žena in raladeničev. Poslušali so 
predavatelja z napeto pozornostjo, kar svedoči, 
da pojraijo važnsst te stroke poljedelstva za 
naše gospodarstvo. Lepa hvala predavatelju, 
ki je vedel z nazorih oživiti in z živahnim tri
urnim, z zdravim humorjem prepletenim govo
rom zbujati in utrjati zanimanje poslušalcev! 

—š— Nova šnlferajnska šola. V 
Peklu pri Poljčanah na Spod. Štajerskem bodo 
zidali šulferajnsko šolo. Nemški .Schulverein" 
je že določil v ta namen 50.000 K. Kako po
trebna da je šola, dokazuje dejstvo, da je v 
Peklu in okolici 5 nemških rodovin. Žal, da 
se potegujejo za nemško šolo tudi nekateri slo
venski zaslepljenci, ki najbolje pritiskajo na 
podpise slovenskih staršev. — Za to šolo agi
tira na prižnici tudi — župnik Cilenšek! 

—š— Društvo .Selbsthllfe der Leh-
rerschaft Steiermarks". Odbor razglaša: 
Dne 11. marca je umrla članica Katarina Jelas 
v Mariboru. 82. smrtni donesek po 2 K naj se 
torej gotovo vplača tekom enega meseca. To 
je prvi smrtni slučaj v tekočem letu. Zadnji, 
81. — Fetter iz Gradca — je bil decembra 
lani in je bil vplačan januarja letos. 

—š— Schulvereinsko šolo na Bregn 
pri Ptuju so začeli že staviti. Treba bo hi
trih in odločnih korakov za obrambo sloven
skega ljudskega šolstva v okolici. 

—š— Nadučiteljsko mesto v Kaplji 
na nemški meji, kjer se nahaja štirirazredna 
mešana šola, je razpisano. Učni jezik je samo 
v prvem razredu slovenski. Prosilec mora biti 
zmožen subsidiarno poučevati veronauk. Prošnje 
je vložiti do 21. maja. (Nemškemu učitelju bi 
podelil šulferaju 200 kron podpore na leto, 
Krajni šolski svet je precej nemškutarski.) 

—š— Uradni list marib. okr. glav. 
naznanja, da hoče južnoavstrijska turnvereiuska 
župa v Gradcu in, če mogoče, tudi v Mari
boru prirediti za učiteljstvo posebne tečaje za 
mladinske igre. Vprašamo mariborsko okr. 
glavarstvo, ali bi sprejelo v uradni list tudi 
naznanilo kakega sokolskega tečaja? 

—š— Na naslov c. kr. deželnega 
šolskega sveta v Gradcu. C kr. deželni 
šolski svet v Gradcu se usojamo vljudno vpra
šati: 1. Ali je v zakonu utemeljeno, da gre 
okrajni šolski nadzornik povodom nadzorovanja 
šole v župnišče po informacije o učiteljskem 
osobju? 2. Ali je c. kr. deželni šolski svet v 
Gradcu voljan posredovati, da pri kvalifikaciji 
učiteljstva vbodoče ne bo na take in enake 
načine sodelovala duhovščina, ker bi se s tem 
vzgojilo grdo in mnogokrat tudi za učiteljstvo 
usodepolno ovaduštvo ? 3. Zakaj se ne odpravi 
tajna kvalifikacija, ko je vendar znano, da kak 
analfabet dostikrat (zlasti pri korapttencah) 
natanko pozna kvalifikacijo učitelja, medtem ko 
dotičnik nima niti pojma o tem, nadzornik 
sam pa v župnišču učitelja že prej opiše, še 
preden je zagledala sodba o njegovem' truda
polnem delovanju beli papir. 

—š— Kaj pa to? Letos se vrše uči
teljske uradne konference na Spodnje Štajerskem 
ločeno: Slovenci posebe in Nemci posebe. 
Okrajni šolski svet v Slovenjem Gradcu pa po
šilja seveda nemško .Tagesordnung". Referat 
A je naveden nemško in slovensko, referat B 
ima pa samo nemški naslov. Ali nadzornik 
Schechel za slovenske šole ne zna s svojim 
stalnim konferenčnim odborom toliko slovensko, 
da bi povedal tudi za referat B slovenski na
slov, ali pa hoče tem potom vplivati, da se ta 
referat — ki se mu pri konferenci določi po
ročevalec — ne sme izdelati slovensko! Eno 
ali drugo; a oboje jako žalostno za naše raz
mere ! Zahtevamo jasnosti! 

—š— Nemška vsiljivost. Na Ptuju 
nameravajo ustanoviti deško meščansko šo o, 
seveda z nemškim učnim jezikom. Ker pa imajo 
menda premalo domačih nemških dečkov, ki 
bi obiskovali to šolo, so poslali na vsa šolska 
vodstva v Ptujskem okraju poziv, naj nabirajo 
dečke iz dežele, ki bodo obiskovali to šolo. S 
tem se je ponudila posebno nadučiteljem pri
lika, da se prikupijo nemškim merodajnim 
krogom v Ptuju. Ne čudite se torej, če storijo 
nekateri nadučitelji vse mogoče, da bi pridobili 
slovenske dečke, oziroma njih starše za to šolo 
— penemčevalnico. Zgražamo se pa tudi nad 
predrznostjo ptujskih Nemcev, ki se upajo take 
izzivalen poziv poslati na slovenske šole, saj s: 
lahko mislijo, da so na nekaterih šolah še na
rodno čuteči učitelji, ki se bodo tej politik 
uprli. Naj nam rajše dajo slovenskih šol, kc 
že itak dolgo prosjačimo zanje! Pa seveda 
kadar prosijo Slovenci za svoje šole, imajc 
oblasti — zaprta ušesa! 

—š— Velik koncert v Mariboru.*; 
Glasbeno društvo v Mariboru priredi dne 7.majs 
1.1. na korist dijaške kuhinje koncert. Vzporec 
vsebuje izbrane skladbe svetovnih skladateljem 
in bo ponujal redek umetniški užitek. Orkestei 
je pomnožen na 40 oseb, med kateremi se 
znani umetnikidiletanti. Vzpored obsega: 1.) Me
verbeer: Venčevalna koračnica iz opere Prerok 
2.) Pl. Weber: Overtura k operi .Oberon" 
8.) Smetana: Uvod in kraljevi prihod iz open 
.Dalibor". 4.) a] Hajdn: Arija iz oratorji 
.Stvarjeuje", b] Hildach. Pesem: Pomlad j< 
je prišla. 5.) Beethoven: Lahrgetto iz II. sim 
fonije. 6.) Jaki: Narodni potpouri: Potovanj* 
po Kranjskem. 7. Offenbach: Barkarola iz „Hof 
mannovih pripovedk". 8.) Pesmi: a] Viktoi 
Parma: Poslednja noč, b] dr. B. Ipavic: Ciganki 
Marija, c] Goldmark: Studenček, d] Grieg 
Jaz ljubim te. 9.) a] Parma: Intermezzo i: 
opere: „Ksenia", b] Moskovskv: Serenada. 
10.) R. Wagner: Bojna himna iz opere .Rienzi" 
— Pesmi pod točko 4. in 8. poje koncertni 

Štajerske vesti. 

*) Za zadnjo številko prepozno došlo. 
U r e d n . 


